Jeji pohled zabloudil k obrovskému klaviru, na némz stila sbirka
fotografii ve sttibrnych ramedcich. Nejvétsi z nich byl studiovy por-
trét tety Mirandy ve svatebnich $atech. Vypadala v nich jako krélov-
na a tvéfila se triumfélné. Alice se zdrdhala pfiznat, Ze byla hezk,
jenze maminka je tisickrdt hez¢i. Podivala se na dal$i rdmecek, ve
kterém byla fotografie svateb¢antl. Pred néjakym kostelem v Londy-
né (Alice nepoznala pfed kterym) stdli ve sprsce konfetl teta Miran-
da a strycek Lionel. Byli do sebe zavéseni a usmivali se. Maminku
nasla za tetou Mirandou. Nedivala se do fotoapardtu, ale nékam na-
pravo. Obli¢ej méla trochu rozmazany, jeji tsmév vsak doslova zdfil.
Na tvar ji spadl pramen vlast, jako kdyby pravé otocila hlavu.

Alice ptistoupila bliz, aby si obrdzek pofddné prohlédla. Rida by
védéla, co zpusobilo tak nddherny dsmév. Co, nebo kdo. Tatinek to
byt nemohl, protoze ten stdl vedle strycka Lionela a s vdZznou tvéii se
dival pfimo do fotoapardtu. Jeji oci se setkaly s jeho a Alice se bez-
dééné otidsla. Rychle odvrdtila zrak.

Svatebni fotografie rodi¢u stdla vzadu, za obrizkem bratrance Ar-
chieho jako miminka oble¢eného do vrstev nabiranych krajek. Podi-
vala se za néj a hledala maminku. Trochu sebou trhla, kdyz si v§imla
rozdilu mezi prvni a druhou fotografif. Siroky Gsmév zmizel a ma-
minka vypadala hubenéjsi, ale nebylo to jen to. Alice tu fotografii
vidéla uz mnohokrat, nicméné teprve dneska si vSimla, ze m4 tézka,
natekld vi¢ka a pod o¢ima tmavé kruhy. Normalné by si toho nikdo
nevsiml, ale vedle druhého obrazku...

Na konci dalsi sezony se vsechno zménilo zpiisobem, jaky by ndm ni-
kdy nepfisel na mysl.

»Alice, nedotykej se toho klaviru. Ted to zkusime znovu.*

Alice neslysela babicku pfichdzet a pfi zvuku jejiho hlasu nadsko-
¢ila. Ndsledovala ji k psacimu stolu, ktery stdl ve vyklenku u okna,

a poslusné se k nému posadila. Vzala pero a zkontrolovala jeho hrot.
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Tise si ptdla, aby babicka odesla. Znervéziovalo ji, kdyz védéla, ze ji
pozoruje. Prilis pfitiskla pero na papir a udélala malou karku. Rych-
le ji vysdla a zkusila to znovu.

Drahd maminko. ..

LA tatinku,“ dodala babic¢ka. ,Nezapomen.“ Naklonila se Alici
pfes rameno, aby se ujistila, Ze to skute¢né napsala. ,Alice, nikdy
nesmi§ zapomenout, jak je na tebe tatinek hodny. I na maminku.”

Hodiny hlasité odpo¢itdvaly cas. Babicka se vratila do kfesla vedle
krbu. Alice drzela pero tak pevné, az ji zbélaly klouby a pismena méla
diky tomu ostré $picky.

Doufdm, ze se mds dobre. ..

Babicka nemd pravdu. Tatinek na maminku neni hodny, bez ohle-
du na to, Ze maminka pofdd opakuje, jaké maji Stésti, kdyz bydli
v nddherném domé na Onslow Square a maji spoustu sluzebnictva.
Jak je otec laskavy, kdyz ji ddvd tak drahé Sperky a tak velkorysé ka-
pesné a kdyz Alici plati $kolu sle¢ny Ellwoodové. Alice dobte vi, jak
se véci maji, i kdyz to ostatni nevnimaji. Vi, jak je otec chladny, za-
timco maminka je tak vield a milujici. Vi, jak neschvaluje, kdyz se
snazi, aby véci byly zajimavé a zédbavné. Na Vinoce je pozvala na ve-
¢irek lady Londonderryovd. Maminka si oblékla ¢ervené saténové
Saty a babic¢in rubinovy nihrdelnik si dala na hlavu jako celenku.
Vypadala kouzelné, ale otec se zamracdil a fekl ji, Ze vypadd jako holka
od cirkusu. Prikazal ji, aby si ndhrdelnik dala na krk, kam patfi.

Té noci, mnohem, mnohem pozdéji, se Alice vzbudila a slysela
maminku plakat —

Babic¢in hlas byl stejné nepiijemny jako rdna pravitkem pfes
klouby. ,,Zirdnim z okna ten dopis nenapises.*

Alice zamrkala. Vidbec si neuvédomila, Ze zird z okna. Za sklem se
slabé odrazel obrézek stry¢ka Howarda v khaki uniformé. Vypadal
jako duch.
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